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1 Točkić za podešavanje
2 Navoj boce
3 Boca sa CO2 od 425 g

 Nakon puštanja uređaja u rad namestite pritisak na 
regulatoru kako bi se dostigla željena 
koncentracija CO2 u vodi.

Napomena
Regulišite jako prskanje vodenog mlaza pri ispuštanju 
karbonizovane vode snižavanjem pritiska CO2. U 
slučaju preslabo karbonizovane vode, povisite pritisak 
CO2.

 Otvorite dovod vode.
 Prekidač uređaja prebacite na "I".
Tokom prvog minuta po uključivanju se mešač CO2 
najpre automatski puni vodom.
 Isperite filter.

Pritisnite taster za neohlađenu vodu.
Maksimalno ispuštanje vode ograničeno je na 60 
sekundi. Da nastavite postupak ispiranja, opet 
pritisnite taster za neohlađenu vodu.

 Postupak ispiranja izvodite najmanje 10 minuta 
(odnosno oko 20 l).

 Nakon toga pritisnite taster za ohlađenu vodu i 
družite ga pritisnutim najmanje 4 minuta (odnosno 
8 l).

 Kod uređaja sa funkcijom CO2 (opcija)pritisnite i 
držite taster za gaziranu vodu najmanje 4 minuta.
Imajte u vidu da se ispuštanje prekida nakon 30 
sekundi.
Ponovo pritisnite taster kako biste nastavili s 
postupkom ispiranja.

Nakon toga je uređaj spreman za rad.
U nastavku se preporučuje izvođenje hemijskog 
čišćenja (v. "Nega i održavanje/Hemijsko čišćenje").

1 Taster za neohlađenu vodu
2 Taster za ohlađenu vodu
3 Taster za gaziranu vodu (opcija) ili slepi taster
4 LED
5 Posuda za sakupljanje prosute vode
6 Ispuštanje vode

Napomena
Tasteri su zapravo senzorski tasteri za čije je aktiviranje 
dovoljno da ih lagano dotaknete. 

1 Taster MENI (bez funkcije)
2 Otvor za SD karticu (bez funkcije)
3 Taster RESET
4 Servisni interfejs

Nogar (opcija)
1 Dozator za čaše
2 Vrata nogara
3 Brava vrata

 Postavite posudu po sredini zdele za sakupljanje 
prosute vode.

 Taster odabrane vrste vode pritiskajte sve dok se 
posuda ne napuni željenom količinom vode.

Ako se uređaj ne koristi više od 4 dana:
 Zatvorite dovod vode.
 Prekidač uređaja prebacite na "0".

� UPOZORENJE
Opasnost po zdravlje zbog uvećane koncentracije klica 
u vodi. 
 Prekidač uređaja prebacite na "I".
 Otvorite dovod vode.
 Pokrenite hemijsko čišćenje (vidi "Nega i 

održavanje/Hemijsko čišćenje").

Prvo puštanje u rad

Rukovanje
Komandni i prikazni elementi

Ispuštanje vode

Stavljanje uređaja van pogona

Puštanje u rad nakon što je uređaj bio 
van pogona
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� UPOZORENJE
Opasnost po zdravlje usled nestručno obavljene 
popravke uređaja. Uređaj sme popravljati samo 
obučeno stručno osoblje.

Koristite isključivo originalne rezervne delove istog 
proizvođača ili delove koje on preporučuje, kao što su:
– rezervni i habajući delovi
– delovi pribora,
– radni mediji,
– deterdženti.

Pre svih radova na uređaju:
 Prekidač uređaja prebacite na "0".
 Izvucite strujni utikač.
 Zatvorite dovod vode.

Kako bi se zagarantovao pouzdan rad uređaja, 
preporučujemo Vam da sklopite ugovor o održavanju. 
Za to se obratite nadležnoj servisnoj službi kompanije 
KÄRCHER.

1 Nogar (opcija)
2 Odvodno crevo zdele za sakupljanje prosute vode 

(opcija)
3 Odvodno crevo ventila za ispiranje (opcija)
4 Poklopac kanistera
5 Kanistar (opcija)
6 Reduktor pritiska
7 Boca sa CO2

Nega i održavanje
Napomene za održavanje

Ugovor o servisiranju

Plan održavanja

Vreme izvođenja Sprovođenje
svakodnevno Zdelu za sakupljanje prosute vode i deo za ispuštanje vode očistite dezinfekcionim sredstvom (RM735, v. Potrošni materijal).

Proverite prohodnost odvoda zdele za sakupljanje prosute vode (opcija).
Nakon što uređaj miruje preko noći, od svake vrste vode uzmite po 0,5 l i prospite.

jednom nedeljno, a po potrebi i češće Uređaj spolja očistite dezinfekcionim sredstvom za čišćenje, a zdelu za sakupljanje prosute vode operite vrućom vodom ili u 
mašini za pranje sudova.
Za čišćenje plastičnih površina nemojte da koristite sredstva za čišćenje koja sadrže alkohol, kiseline ili abrazivne komponente.
Ispraznite kanistar.
Proverite da li je kanistar čist pa ga prema potrebi očistite ili zamenite novim.

jednom u pola godine Obavite hemijsko čišćenje pa nakon toga pokrenite program ispiranja.
godišnje Zamenite Hy-Pure filter.

Godišnje radove održavanja prepustite servisnoj službi.
Zamenite rasvetno telo UV lampe.
Zamenite filtere Active-Pure i Hy-Protect.

Razdoblja zamene filtera važe za definisane uslove kontrole i mogu po potrebi odstupati od navedenih vremenskih perioda.
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Hemijsko čišćenje treba obaviti nakon prvog puštanja 
uređaja u rad, nakon što uređaj miruje duže od četiri 
dana, nakon zamene filtera, a inače najmanje svakih 6 
meseci.

1 Taster za neohlađenu vodu
2 Taster za ohlađenu vodu
3 Taster za gaziranu vodu (opcija) 
4 LED
5 Slepi taster

1 Servisni uložak
� UPOZORENJE
Prilikom zajedničke upotrebe Hy-Protect filtera i Active-
Pure filtera, oni se mogu oštetiti ukoliko se servisni 
uložak postavi pogrešno.
 Servisni uložak uvek postavite na levi položaj filtera 

umesto Hy-Protect filtera.

 Mernu posudu zapremine najmanje 1l postavite 
pod deo za ispuštanje vode.

 Istovremeno pritisnite taster za neohlađenu i taster 
za gaziranu vodu odnosno slepi taster.

 Kada se oglasi zvučni signal, držite taster 
pritisnutim još 5 sekundi dok se ne čuje i drugi 
zvučni signal.
Svi indikatori svetle plavo.

 Pritisnite bilo koji taster.
 Pritisak u sistemu se razgrađuje. Postupak traje 30 

sekundi.
Svi indikatori svetle crveno.

 Izvadite zdelu za sakupljanje prosute vode i 
otvorite vrata uređaja.
Sve dok su vrata otvorena i zdela za sakupljanje 
prosute vode uklonjena, čuju se zvučni signali.

 Okrenite filter ulevo tako da se vidi jezičak.
 Povucite jezičak prema dole iz držača i izvadite ga.
 Sipajte sredstvo za čišćenje u servisni uložak pa 

uložak postavite u držač filtera.
Doziranje: 4 tablete sredstva za čišćenje.

Napomena
Sledeće korake morate da obavite posebno pažljivo 
jer se u suprotnom ne može garantovati efikasnost 
hemijskog čišćenja.
 Zatvorite vrata uređaja i postavite zdelu za 

sakupljanje prosute vode.
 Postavite mernu posudu ispod dela za ispuštanje 

vode.
 Indikator tastera za neohlađenu vodu treperi plavo.
 Pritisnite taster za neohlađenu vodu i ispustite 

500ml vode kako biste napunili servisni uložak.

 Tablete počinju da se rastvaraju 5 sekundi po 
otpuštanju tastera.

 Sačekajte 2,5 minuta, dok svi indikatori trepere 
crveno.

 Dok indikator tastera za neohlađenu vodu treperi 
plavo, pritisnite taster tako da preostalih 500 ml 
vode istekne u mernu posudu.
Ispira se linija za neohlađenu vodu.

 Vreme delovanja počinje 5 sekundi po otpuštanju 
tastera.

 Tokom trajanja vremena delovanja ispraznite 
mernu posudu.

 Dok indikator za ohlađenu vodu treperi plavo, 
pritisnite ga da istekne još 500 ml vode.
Ispira se linija za ohlađenu vodu.

 Vreme delovanja počinje 5 sekundi po otpuštanju 
tastera.

 Tokom trajanja vremena delovanja ispraznite 
mernu posudu.

 Dok indikator za gaziranu vodu treperi plavo, 
pritisnite ga da istekne još 500 ml vode.
Ispira se linija za gaziranu vodu.

 Vreme delovanja počinje 5 sekundi po otpuštanju 
tastera.

 Tokom trajanja vremena delovanja od 15 minuta, 
svi indikatori trepere crveno i tasteri su deaktivirani.

 Tokom trajanja vremena delovanja ispraznite 
mernu posudu.

 Po završetku vremena delovanja svi indikatori 
svetle crveno.

 Istovremeno pritisnite taster za neohlađenu i taster 
za gaziranu vodu odnosno slepi taster.

 Kada se oglasi zvučni signal, držite taster 
pritisnutim još 5 sekundi dok se ne čuje i drugi 
zvučni signal.

 Pritisak u sistemu se razgrađuje. Postupak traje 30 
sekundi.

 Izvadite zdelu za sakupljanje prosute vode i 
otvorite vrata uređaja.

 Izvadite servisni uložak.
 Postavite filter odozdo u odgovarajući držač. Pazite 

na položaj jezička.
 Filter okrenite udesno do kraja.
 Proverite položaj ugradnje.
 Oznake na etiketi držača i na filteru moraju da budu 

okrenute jedna prema drugoj.
 Zatvorite vrata uređaja i postavite zdelu za 

sakupljanje prosute vode.
 Postavite mernu posudu ispod dela za ispuštanje 

vode.
 Indikator tastera za neohlađenu vodu treperi plavo.
 Pokrenite postupak ispiranja (v. „Ispiranje nakon 

hemijskog čišćenja“).

Napomena
Hemijsko čišćenje traje oko 1 sat.
Voda koja istekne tokom postupka čišćenja nije 
prikladna za piće!

Napomena
Ispuštanje vode tokom postupka ispiranja može da se 
prekine u svakom trenutku ako je npr. potrebno 
isprazniti posudu za ispiranje. U tu svrhu sklonite prst sa 
tastera i uređaj će prekinuti sa ispuštanjem vode. Nakon 
toga ponovo pritisnite taster sve dok taster za ohlađenu 
vodu ne počne da treperi plavo.

 Postavite posudu za ispiranje (kataloški broj 6.640-
341.0) pod deo za ispuštanje vode.

 Pritisnite taster za neohlađenu vodu.
Postupak ispiranja traje 2,5 minuta.

 Ispraznite posudu za ispiranje i ponovo je postavite 
ispod dela za ispuštanje vode.

 Pritisnite taster za ohlađenu vodu.
Postupak ispiranja traje 2,5 minuta.

 Ispraznite posudu za ispiranje i ponovo je postavite 
ispod dela za ispuštanje vode.

 Pritisnite taster za gaziranu vodu (opcija).
Postupak ispiranja traje 2,5 minuta.

 Svi indikatori svetle crveno.
Da završite postupak ispiranja:
 Istovremeno pritisnite taster za neohlađenu i taster 

za gaziranu vodu odnosno slepi taster.
 Kada se oglasi zvučni signal, držite taster 

pritisnutim još 5 sekundi dok se ne čuje i drugi 
zvučni signal.

Uređaj se automatski reinicijalizira, nakon čega je 
spreman za rad.
Svi indikatori svetle plavo.
Imajte u vidu sledeće:
Nakon obavljenog ispuštanjaa gazirane vode u prvih 
pola litra vode nema ugljene kiseline!

Kako biste mogli da proverite ispravnost hemijskog 
čišćenja, uzorke treba uzeti neposredno nakon 
obavljenog čišćenja, uz uvažavanje pravila za 
mikrobiološku analizu vode i predati na analizu 
akreditovanoj laboratoriji. 

� UPOZORENJE
Opasnost po zdravlje unosom klica.
Prilikom zamene filterskih uložaka posebnu pažnju 
obratite na higijenu i čistoću.
Ne dodirujte priključke držača i filtere.
Pri menjanju filtera nosite sterilne rukavice za 
jednokratnu upotrebu.

 Zatvorite dovod vode do uređaja.
 Stavite posudu ispod uređaja na mestu oticanja 

vode.
 Taster za neohlađenu vodu držite pritisnut sve dok 

voda ne prestane da ističe.
 Prekidač uređaja prebacite na "0".
 Izvadite zdelu za sakupljanje prosute vode i 

otvorite vrata uređaja.

1 Držač
2 Jezičak
3 Filter

 Okrenite filter ulevo tako da se vidi jezičak.
Strelica “a”

 Povucite jezičak prema dole iz držača i izvadite ga.

Napomena
Stari filter se može odložiti u kućni otpad.

 Nosite sterilne rukavice.
 Otpakujte novi filter. 
 Postavite filter odozdo u odgovarajući držač. Pazite 

na položaj jezička.
 Filter okrenite udesno do kraja.

Strelica “b”

Hemijsko čišćenje

Ispiranje nakon hemijskog čišćenja

Uzorkovanje

Skidanje i ugradnja filtera
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1 Držač
2 Filter
 Proverite položaj ugradnje.

Oznake na etiketi držača i na filteru moraju da budu 
okrenute jedna prema drugoj.

Napomena
U slučaju da oba filtera treba da se zamene u isto 
vreme, zamenite i drugi filter. Naredno ispiranje je onda 
moguće istovremeno za oba filtera.
Napomena
Filterima ne sme da se zameni mesto i treba ih ugraditi 
u istom položaju! Imajte u vidu oznake!

 Prekidač uređaja prebacite na "I".
 Ponovo otvorite dovod vode.
 Postavite posudu ispod dela za ispuštanje vode.
 Pritisnite taster za neohlađenu vodu.
Novi filter se ispire.
 Maksimalno ispuštanje vode ograničeno je na 120 

sekundi. Da nastavite postupak ispiranja, opet 
pritisnite taster za neohlađenu vodu.

 Filter ispirajte sve dok iz vode koja ističe ne 
nestanu mirisi i ona postane bistra, ali najmanje 20 
litara.

 Nakon svake zamene filtera preporučujemo da 
obavite hemijsko čišćenje (v. "Hemijsko čišćenje").

Rasvetno telo UV lampe treba menjati jednom godišnje.
 Strujni utikač izvucite iz utičnice.
 Prekidač uređaja prebacite na "0".
 Izvadite zdelu za sakupljanje prosute vode i 

otvorite vrata uređaja.

1 Zaštitni poklopac
2 Gornji držač
3 UV lampa

1 Sigurnosni prekidač

 UV lampu nagnite prema napred iz držača s gornje 
strane.
Aktivira se sigurnosni prekidač.

1 Gornji utikač
2 Rasvetno telo
3 Navrtka sa nazubljenom glavom sa zaptivkom
4 UV lampa
Napomena
Navrtku sa nazubljenom glavom sa zaptivkom nemojte 
da odvijate (ispust vode). Izbegavajte okretanje prilikom 
izvlačenja rasvetnog tela.

 Skinite zaštitni poklopac.
 Rasvetno telo izvucite za oko 10 cm iz cilindra.
 Skinite gornji utikač.
 Izvijte rasvetno telo iz cilindra.

1 Donji utikač
2 Rasvetno telo
3 UV lampa

 Skinite donji utikač.
 Izvadite rasvetno telo i odložite u komunalni otpad.

PAŽNJA
Rasvetna tela su osetljiva na masti. Ne dodirujte 
rasvetna tela prstima. Zaprljana rasvetna tela pre 
ugradnje očistite suvom krpom bez masti.

 Izvadite novo rasvetno telo iz ambalaže.
 Donji utikač nataknite na novo rasvetno telo.
 Rasvetno telo postavite u UV lampu.

Napomena
Oba kabla donjeg utikača zajedno sa rasvetnim telom 
oprezno ugurajte u UV lampu. 

 Gornji utikač nataknite na rasvetno telo.
 Postavite zaštitni poklopac.
 Preklopite UV lampu unazad tako da se uglavi u 

gornji držač.
Aktivira se sigurnosni prekidač.

 Zatvorite vrata uređaja i postavite zdelu za 
sakupljanje prosute vode.

 Strujni utikač utaknite u utičnicu.
 Prekidač uređaja prebacite na "I".

Čim se u zdeli za sakupljanje prosute vode dostigne 
maksimalni nivo napunjenosti, indikator tastera za 
neohlađenu vodu počinje da treperi plavo.

 Izvadite posudu za sakupljanje prosute vode.
 Ispraznite zdelu za sakupljanje prosute vode.
 Proverite zaprljanost zdele za sakupljanje prosute 

vode pa je prema potrebi očistite.
 Umetnite zdelu za sakupljanje prosute vode.

Uređaj je opet spreman za rad.
Svi indikatori svetle plavo.

Čim se u kanistru dostigne maksimalni nivo 
napunjenosti, indikator tastera za ohlađenu vodu 
počinje da treperi plavo.

1 Poklopac sa senzorom nivoa napunjenosti
2 Kanistar

 Prekidač uređaja prebacite na "0".
 Otvorite vrata nogara.
 Izvijte poklopac.
 Skinite poklopac sa senzorom nivoa napunjenosti.
 Izvadite i ispraznite kanistar.
 Prema potrebi očistite ili zamenite odnovno crevo.
 Ponovo postavite kanistar.
 Postavite i zategnite poklopac sa senzorom nivoa 

napunjenosti.
 Zatvorite vrata nogara.
 Prekidač uređaja prebacite na "1".

Svi indikatori svetle plavo.
Uređaj je opet spreman za rad.

Prilikom zamene boca sa CO2 moraju se uvažavati 
sigurnosne napomene distributera gasa i odgovarajuće 
zakonske odredbe.
 Boce sa CO2 moraju da budu opremljene 

reduktorom pritiska proizvođača Kärcher kako bi 
mogla da se namesti količina ugljene kiseline u 
vodi.

 Ugljendioksid, E 290, koji se koristi u 
prehrambenim artiklima mora biti u skladu sa 
kriterijumima čistoće iz direktive 96/77/EZ 
(kvaliteta životnih namirnica) i biti označen prema 
čl. 7 direktive 89/107/EEZ.

 Pre nego što neka boca sa gasom počne da se 
koristiti, morate se uveriti da ona sadrži pravu vrstu 
gasa. Pouzdana obaveštenja o vrsti gasa pruža 
već nalepnica o opasnim materijama, koja mora 
postojati na svakoj gasnoj boci. Boja boce sa 
gasom ne daje uvek jasna obaveštenja o vrsti 
gasa. Boce sa gasom o čijem sadržaju postoji 
ikakva sumnja ili koje su na bilo koji način upadljive 
(oštećenja, delovanje vatre, tragovi mehaničkih 
obrada), ne smeju se koristiti.

 Treba uvažavati specifične lokalne propise.

� OPASNOST
Opasnost po život u slučaju moguće eksplozije posuda 
za gas koje sadrže CO2.
 Posudu za gas pod pritiskom postavite uspravno i 

pričvrstite.
 Nikada nemojte priključivati posudu za gas pod 

pritiskom bez reduktora pritiska i bez sigurnosnog 
ventila. Reduktor pritiska sa sigurnosnim ventilom 
mora biti odobren za dotičnu vrstu uređaja.

Skidanje i ugradnja UV rasvetnog tela

Pražnjenje zdele za sakupljanje prosute vode

Pražnjenje kanistera (opcija)

Opšte napomene o radu sa bocama sa CO2
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Opasnost od gušenja ugljen-dioksidom koji izbija 
napolje.
 Prostor gde se uređaj postavlja treba imati dobru 

ventilaciju i omogućeno ispuštanje vazduha ili 
treba instalirati sistem upozorenja za gas. 

 Bocu za gas nemojte da izlažete direktnom 
sunčevom zračenju.
Boca za gas mora da se zaštiti od prekomernog 
zagrevanja.

1 Obrtni regulator
2 Reduktor pritiska
3 Slepa matica
4 Glavni ventil
5 Manometar regulacionog pritiska
6 CO2 crevo

 Prekidač uređaja prebacite na "0".
 Otvorite vrata nogara.
 Zatvorite gasnu bocu na glavnom ventilu.
 Skinite crevo za CO2 na reduktoru pritiska.
 Reduktor pritiska odvijte sa prazne gasne boce.
 Navijte zaštitnu kapicu na praznu bocu sa gasom.
 Otpustite zatezni remen za osiguranje boce sa 

CO2.
 Izvadite praznu bocu za gas.
 Postavite novu bocu sa gasom u nogar i pričvrstite 

je zateznim remenom.
 Skinite zaštitnu kapicu s nove boce sa gasom.
 Pričvrstite reduktor pritiska na novu bocu. Pri tome 

vodite računa o ispravnoj montaži zaptivnog 
prstena.

 Crevo za CO2 priključite na reduktor pritiska.
 Polako otvorite glavni ventil na boci sa gasom pa 

ga opet zatvorite.
 Očitajte vrednost koja se prikazuje na manometru 

regulacionog pritiska.
 Prikazana vrednost mora najmanje 5 minuta da 

ostane konstantna.
 U slučaju da prepoznate pad pritiska, proverite 

priključak reduktora pritiska na posudi za gas pod 
pritiskom i pritegnite slepu navrtku.

 Ukoliko se navedenim merama ne može sniziti 
pritisak, prvo proverite pa eventualno zamenite O-
prsten.
Ako je reduktor pritiska neispravan, treba ga 
zameniti.

 Otvorite glavni ventil.
 Obrtnim regulatorom na regulatoru pritiska 

namestite radni pritisak.
WPD 100: fabrička postavka 4 bar, prema potrebi 
namestite.
WPD 200/600: Regulator pritiska CO2 pre predaje 
vode najpre namestite na oko 3,3 bar (statički) pa 
proverite da li pritisak tokom dodavanja gazirane 
vode (sparkling) iznosi približno 3,0 bara.

 Zatvorite vrata nogara.
 Prekidač uređaja prebacite na "I".
 Postavite posudu ispod dela za ispuštanje vode.
 Nakon zamene boce sa CO2 dodajte litar "gazirane 

vode", kako bi se mikser CO2 opet napunio.

Napomena
Regulišite jako prskanje vodenog mlaza pri ispuštanju 
karbonizovane vode snižavanjem pritiska CO2. U 
slučaju preslabo karbonizovane vode, povisite pritisak 
CO2.

1 Regulator pritiska
2 Navoj boce
3 Boca sa CO2 od 425 g

 Izvadite zdelu za sakupljanje prosute vode i 
otvorite vrata uređaja.

 Regulator pritiska okrenite u položaj “OFF”.
 Bocu sa CO2 od 425 g okrenite udesno kako biste 

je izvili iz navoja.
 Izvadite bocu sa CO2 od 425 g.
 Skinite poklopac s nove boce sa CO2.
 Bocu sa CO2 od 425 g navijte na navoj regulatora 

pritiska.
 Kada osetite otpor, bocu sa CO2 od 425 g okrenite 

još okreta rukom. Pritom se treba čuti kratak pisak.
 Namestite regulator pritiska u položaj “4”.
 Zatvorite vrata uređaja i postavite zdelu za 

sakupljanje prosute vode.
 Nakon puštanja uređaja u rad namestite pritisak na 

regulatoru kako bi se dostigla željena 
koncentracija CO2 u vodi.

Napomena
Regulišite jako prskanje vodenog mlaza pri ispuštanju 
karbonizovane vode snižavanjem pritiska CO2. U 
slučaju preslabo karbonizovane vode, povisite pritisak 
CO2.

Napomena
Boce sa CO2 od 425 g možete pronaći u apotekama, 
supermarketima i prodavnicama elektronske opreme.

Zamena boce sa CO2

Zamena boce sa CO2 od 425 g

82 SR



     - 9

Potrošni materijal

Oznaka Opis Kataloški br.
Rezervni filter
AC WPD Range

(Active-Pure filter) uklanja neprijatne mirise (npr. hlor), sprečava zadržavanje i vraćanje teških metala i nečistoća iz 
dovodnog sistema.

2.643-305.0

Rezervni filter
UF WPD Range

(Hy-Protect filter) sprečava vraćanje virusa i bakterija. 2.643-306.0

Rezervni filter
Kombinovani filter WPD-
Range

(Hy-Pure filter) kombinacija Active-Pure i Hy-Protect filtera. 2.643-307.0

UV rasvetno telo  OSRAM GERMICIDAL PURITEC HNS G5 11W 6.640-634.0
Zaptivni prsten 11,91 x 2,62 
KTW

Zaptivka reduktora pritiska na navoju boce. 6.640-731.0

Sredstvo za hemijsko čišćenje

Oznaka Opis Kataloški br.
Alkalne Bevi tablete Hemijsko sredstvo za čišćenje za polugodišnje unutrašnje čišćenje uređaja WPD, pakovanje 1x 10 tableta 6.295-891.0

Deterdžent za spoljašnje čišćenje uređaja

Oznaka Opis Kataloški br.
RM 735 Delotvorno neutralno dezinfekciono sredstvo. Deluje baktericidno, fungicidno, a pod određenim okolnostima i 

virucidno. 1 x 20 ml.
6.295-476.0

CA 30 R Sredstvo za površinsko čišćenje spremno za upotrebu, u bočici za raspršivanje od 0,5 l 6.295-686.0
Raspršivač sredstva za 
površinsko čišćenje

Pri prvom naručivanju sredstva CA 30R potreban je ovaj raspršivač za bocu koji se može ponovo koristiti. 6.295-723.0

Bočica za prskanje, RM 735Bočica za prskanje od 250 ml, za pripremanje dezinfekcionog rastvora.
U bocu ulijte 20 ml sredstva RM 735 pa dolijte vodu.

6.295-575.0

Pribor
Nogar

Opis Kataloški br.
Beli nogar 2.643-266.0
Crni nogar 2.643-267.0

Posuda za ispiranje

Opis Kataloški br.
Posuda za ispiranje 4 l 6.640-341.0

Rezervni delovi

Opis Kataloški br.
Servis Cartridge WPD Range 2.643-308.0
Reduktor pritiska 1,5 - 6 bar - ½ 6.640-625.0
Olovka za uklanjanje ogrebotina 
signalno bele boje RAL 9003

6.640-326.0

Beli poklopac priključka za vodu 
WPD

5.640-407.0

Crni poklopac priključka za vodu 
WPD

5.640-618.0

Boce

Opis Kataloški br.
Boca od 0,5 l, od tritana, 
pogodna za mašinsko 
pranje

6.640-430.0

Boca od 0,75 l, od tritana, 
pogodna za mašinsko 
pranje

6.640-512.0

Boca od 0,6 l sa otvorom 
i poklopcem od tritana, 
pogodna za mašinsko 
pranje

6.640-469.0

Čaše

Opis Kataloški br.
Plastične čaše, 200 ml, bez logotipa, 
3000 kom.

6.640-454.0

Plastične čaše, 200 ml, sa logotipom 
kompanije KÄRCHER, 3000 kom.

6.640-453.0

Kartonske čaše, pogodne i za tople 
napitke, 180 ml, bez logotipa, 2500 
kom.

6.640-455.0

Kartonske čaše, pogodne i za tople 
napitke, 180 ml, sa logotipom 
kompanije KÄRCHER, 2500 kom.

6.640-460.0

Bokali

Opis Kataloški br.
Stakleni bokal od 1 l, sa 
plastičnim poklopcem i 
logotipom KÄRCHER, 
pogodan za mašinsko 
pranje

6.640-431.0

Mali bokal Eva Solo, 1 l, 
pogodan za mašinsko 
pranje

0.017-575.0

Instalacioni materijal

Opis Kataloški br.
Zaštitna sklopka sa naznačenom 
strujom kvara od 30 mA, 230 V, 
50 Hz

6.640-427.0

Aquastop ventil za zaustavljanje 
vode, alarm za dojavljivanje curenja 
vode sa magnetnim ventilom i 
mesinganim zavrtnim spojem G 3/4"

6.640-291.0

Water Block, za sprečavanje 
plavljenja

6.640-338.0

Dodatni balast nogara WPD 2.643-474.0
Dodatak za pričvršćivanje na tlo 
WPD

2.643-483.0
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� UPOZORENJE
Opasnost po zdravlje usled nestručno obavljene 
popravke uređaja. Uređaj sme popravljati samo 
obučeno stručno osoblje.
Pre svih radova na uređaju:
 Prekidač uređaja prebacite na "0".
 Izvucite strujni utikač.
 Zatvorite dovod vode.

1 Taster za neohlađenu vodu
2 Taster za ohlađenu vodu
3 Taster za gaziranu vodu (opcija) ili slepi taster
4 LED

Otklanjanje smetnji Indikatori

Smetnja / Prikaz Moguć uzrok Otklanjanje
Indikator tastera za neohlađenu vodu treperi plavo.Zdela za sakupljanje prosute vode je 

puna
Ispraznite zdelu za sakupljanje prosute vode.

Indikator tastera za ohlađenu vodu treperi plavo. Kanistar je napunjen. Ispraznite kanistar.
Taster za gaziranu vodu je deaktiviran. Boca sa CO2 je prazna. Zamenite bocu sa CO2.
Indikator tastera za gaziranu vodu svetli crveno. Senzor nivoa karbonatora je neispravan. Prekidač uređaja prebacite na "0".

Uređaj opet uključite nakon oko 5 minuta.
U slučaju da se ponovo javi, pozovite servisnu službu.

Uređaj ne daje vodu, ali stoji prikaz "Ready for 
output".
Svi indikatori svetle plavo.

Dovod vode je prekinut. Osigurajte dovod vode, proverite blokirne elemente.
Ukoliko smetnja i dalje postoji, pozovite servisnu službu.

Uređaj ne radi / nijedan od indikatora ne svetli niti 
treperi.

Smetnje pri napajanju električnom 
energijom.

Strujni utikač utaknite u utičnicu.

Uređaj je isključen. Prekidač uređaja prebacite na "I".
Osigurač je pregoreo. Izvucite držač osigurača pored prekidača uređaja, zamenite osigurač novim 

osiguračem iste vrednosti.
Indikatori tastera za neohlađenu i ohlađenu vodu 
trepere crveno.

U uređaju postoji mesto curenja. Prekidač uređaja prebacite na "0".
Uređaj opet uključite nakon oko 5 minuta.
U slučaju da se ponovo javi, pozovite servisnu službu.

Indikatori tastera za neohlađenu i ohlađenu vodu 
svetle crveno.

U nogaru postoji mesto curenja. Prekidač uređaja prebacite na "0".
Uređaj opet uključite nakon oko 5 minuta.
U slučaju da se ponovo javi, pozovite servisnu službu.

Indikator tastera za neohlađenu vodu istovremeno 
treperi crveno i plavo.

Rashladni modul 1 u uređaju je 
neispravan.

Prekidač uređaja prebacite na "0".
Pozovite servisnu službu.

Indikator tastera za neohlađenu vodu naizmenično 
treperi crveno i plavo.

Rashladni modul 2 u nogaru je 
neispravan.

Prekidač uređaja prebacite na "0".
Pozovite servisnu službu.

Indikator tastera za ohlađenu vodu istovremeno 
treperi crveno i plavo.

Temperatura rashladnog modula 1 je 
preniska.

Prekidač uređaja prebacite na "0".
Pozovite servisnu službu.

Indikator tastera za ohlađenu vodu naizmenično 
treperi crveno i plavo.

Temperatura rashladnog modula 2 je 
preniska.

Prekidač uređaja prebacite na "0".
Pozovite servisnu službu.

Svetle svi crveni i plavi indikatori. Greška elektronike. Pozovite servisnu službu.
Smetnja tokom hemijskog čišćenja:
Svi indikatori svetle crveno i oglašava se intervalni 
ton.

Nestanak struje, prodiranje vode, kanistar 
pun.

Otklonite smetnju uređaja pa nakon toga opet obavite hemijsko čišćenje.
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 Sme se koristiti samo onaj pribor i oni rezervni 
delovi koje dozvoljava KÄRCHER. Originalan 
pribor i originalni rezervni delovi garantuju za to da 
uređaj može raditi sigurno i bez smetnji.

 Pregled najčešće potrebnih rezervnih delova naći 
ćete na kraju ovog radnog uputstva.

 Dodatne informacije o rezervnim delovima 
dobićete pod www.kaercher.com u delu Servis 
(Service).

U svakoj zemlji važe garantni uslovi koje je izdala naša 
nadležna distributivna organizacija. Eventualne 
smetnje na uređaju za vreme trajanja garancije 
uklanjamo  besplatno, ukoliko je uzrok greška u 
materijalu ili proizvodnji. U slučaju koji podleže garanciji 
obratite se sa potvrdom o kupovini Vašem prodavcu ili 
najbližoj ovlašćenoj servisnoj službi.

Ovim izjavljujemo da ovde opisana mašina po svojoj 
koncepciji i načinu izrade, sa svim njenim modelima 
koje smo izneli na tržište, odgovara osnovnim 
zahtevima dole navedenih propisa Evropske Zajednice 
o sigurnosti i zdravstvenoj zaštiti. Ova izjava prestaje da 
važi ako se bez naše saglasnosti na mašini izvedu bilo 
kakve promene.

5.957-914

Potpisnici deluju po nalogu i uz punomoć upravnog 
odbora.

Opunomoćeni za izradu dokumentacije:
S. Reiser

Alfred Kärcher SE & Co. KG
Alfred-Kärcher-Straße 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2018/07/01

Tehnički podaci

WPD 100 WPD 200 WPD 600
Radni napon V/~/Hz 220...240/1/50
Priključna snaga W 300 300 500
Najmanji strujni osigurač A 10
Pritisak protoka vode MPa (bar) 0,15...0,6 (1,5...6)
Temperatura vode na dotoku °C +4...+35
Maks. predaja vode
neohlađena voda l/h 120
Ohlađena voda l/h 20 40 80
Karbinizovana voda l/h 20 40 80
Min. temperatura ohlađene vode °C 5
Tempteratura okoline °C +5...+35
Širina mm 365
Dubina mm 528
Visina bez nogara mm 465
Visina sa nogarom mm 1432
Težina
bez nogara kg 30 35 -
sa nogarom kg 45 50 60
Nivo buke pri normalnom radu dB(A) <60

Hy-Protect filter Active-Pure filter Hy-Pure filter UV-Protect
Maks. dozvoljena temperatura tečnosti + 90 °C + 35 °C + 90 °C + 35 °C
Maks. dozvoljeni radni pritisak 0,6 MPa (6 bara)
Maks. protočnost 120 l/h
Maks. kapacitet 10.000 l 10.000 l 2.500 l neograničeno
Materijali / Dozvole Svi delovi/komponente kroz koje protiče voda su namenjeni i odobreni u skladu sa najnovijim tehničkim 

dostignućima za korišćenje u direktnom kontaktu sa pijaćom vodom.
Uređaj je sertifikovan od strane Instituta Fresenius za prikladnost životnih namirnica i ispunjava zahteve 
nemačkog Pravilnika o kvalitetu mineralnih voda.

Rezervni delovi

Garancija

Izjava o usklađenosti sa propisima EZ

Proizvod: Vodomat
Tip: 1.024-xxx

Odgovarajuće EU-direktive:
2006/42/EZ (+2009/127/EZ)
2014/30/EU
Primenjene usklađene norme:
EN 55014–1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014–2: 2015
EN 60335–1
EN 60335–2–75
EN 61000–3–2: 2014
EN 61000–3–3: 2013
Primenjeni nacionalni standardi:
-

Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification
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List za evidenciju održavanja za WPD 100 / 200 / 600

Uređaj: Mesto instalacije:
Tip uređaja: 1.024- Datum instalacije:
Nogar: 2.643- Instalaciju obavio:
Vlasnik odnosno koncesionar je upućen u to da se kvalitet vode mora redovno kontrolisati u skladu sa nacionalnim i lokalnim propisima. Vlasnik odnosno koncesionar je upućen 
u to da on sam snosi odgovornost za redovno obavljanje radova na održavanju u skladu sa poglavljem "Plan održavanja".

        Potpis servisera                                                 Mesto, datum                                                     Potpis kupca/klijenta
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Zamena filtera
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* Hy-Protect filter, Hy-Pure filter i Active-Pure filter moraju da se ispiraju sve dok voda ne izgubi miris i nestanu sve čestice.
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Преди първото използване на Вашия 
уред прочетете това оригинално ин-
струкцуя за работа, действайте според 

него и го запазете за по-късно използване или за 
следващия притежател.

�ОПАСНОСТ
Указание за непосредствено 
грозяща опасност, която 
води до тежки телесни нара-
нявания или до смърт.
� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Указание за възможна опасна 
ситуация, която може да до-
веде до тежки телесни нара-
нявания или до смърт.
� ПРЕДПАЗЛИВОСТ
Указание за възможна опасна 
ситуация, която може да до-
веде до леки наранявания.
ВНИМАНИЕ
Указание за възможна опасна 
ситуация, която може да до-
веде до материални щети.

�ОПАСНОСТ
Опасност от електрически 
уред!
Преди работа по уреда ви-

наги първо да се изключи 
мрежовия щепсел.

Контактът трябва да 
бъде подсигурен със за-
щитно приспособление за 
падове в напрежението с 
ток на изключване от 
30 mA.

�ОПАСНОСТ
Опасност за живота поради 
възможно пръскане на на ре-
зервоари за газ CO2.

Разполагайте резервоари-
те за газ под налягане от-
весно и ги закрепвайте.

Никога не свързвайте ре-
зервоарите за газ под наля-
гане без редуктор за наляга-
не и без предпазен клапан. 
Редукторът за налягане с 
предпазен клапан трябва да 
притежава разрешително 
за вида на уреда.

Не излагайте газовата бу-
тилка на директно слън-
чево лъчение.

Газовата бутилка трябва 
да е защитена от преко-
мерно затопляне.

�ОПАСНОСТ
Опасност от задушаване от 
изтичащ въглероден двуо-
кис.
Проветрявайте и венти-

лирайте достатъчно по-
мещението на разполага-
не или инсталирайте под-
ходяща предупредителна 
уредба за газ. 

Трябва да бъдат взети 
под внимание специфични-
те за страната законови 
предписания по отноше-
ние на предписания мини-
мален размер на помеще-
нието, сигнални уредби и 
вентилация по време на 
изпразване на резервоари 
с газ под налягане.

� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност за здравето пора-
ди внасяне на бактерии.
При смяната на филтърни 

патрони обърнете специ-
ално внимание на хигиена-
та и чистотата.

При смяна на филтъра но-
сете стерилни ръкавици 
за еднократна употреба.

Не докосвайте източване-
то на вода с пръсти и не го 
почиствайте с кърпа за 
почистване. Ако е необхо-
димо, напоете стерилна 
кърпа с RM735 (вижте при-
ложението) и го изтрийте 
с него.

За предаване на вода с ка-
чество съответстващо 
на предназначението, та-
вата за отичане и повърх-
ностите на уреда трябва 
редовно да се почистват.

Минимум на всеки 6 месеца 
трябва да се извършва 
термично почистване.

След предупреждение от 
страна на предприятието 
за захранване с питейна 
вода относно микробиоло-
гично замърсяване задъл-
жително трябва да се из-
върши химическо почист-
ване.

� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасности за здравето по-
ради неправилно ремонтиран 
уред.
Позволява се ремонтира-

нето на уреда само от 
обучен персонал.

� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност за здравето пора-
ди повишена концентрация 
на бактерии във водата. 
Ако уредът не е бил използ-
ван повече от 4 дни, трябва 
да се извършат описаните 
тук дейности:
Поставете ключа на уреда 

на „I“.
Да се отвори входа за во-

дата.
Стартирайте почиства-

нето (вижте „Грижи и под-
дръжка/Химическо почист-
ване").

� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Пи едновременно използване 
на филтър Hy Protect и фил-
тър Active Pure при размяна 
филтрите могат да бъдат 
повредени.
Поставяйте филтъра Нy 

Protect винаги от дясната 
страна на филтъра, а 
филтъра Active Pure вина-
ги на дясната.

� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност от нараняване по-
ради пръскащи се бутилки. 
Преливането на карбони-

зирана вода е позволено 
само в стабилни за наляга-
не бутилки (10 bar).

Съдържание
Опазване на околната среда BG 2
Общи указания BG 2
Транспорт BG 2
Употреба, съобразена с предназначе-
нието BG 2
Функция BG 2
Свързване на уреда BG 2
Пускане в експлоатация BG 2
Обслужване BG 4
Спиране от експлоатация BG 4
Пускане в експлоатация след спиране BG 4
Грижи и поддръжка BG 5
Консумативи BG 9
Принадлежности BG 9
Помощ при неизправности BG 10
Технически данни BG 11
Резервни части BG 11
Гаранция BG 11
Декларация за съответствие на ЕО BG 11
Протокол за поддръжка WPD 100 / 200 
/ 600 BG 12

Сигурност
Степени на опасност

Указания за безопасност
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ВНИМАНИЕ
Ако не може да се изключи 
съхраняване или транспор-
тиране на уреда в легнало 
положение, след разполагане 
трябва да се изчака 24 часа 
до пускането му в експлоа-
тация. При неспазване може 
да се повреди охлаждащото 
звено на уреда.

Указания за съставките (REACH)
Актуална информация за съставките ще намерите 
на: 
www.kaercher.com/REACH

 За да се гарантира качеството на изведената 
вода, е позволено да се използва само питейна 
вода от местен водоизточник. При това качест-
вото трябва да съответства минимум на изис-
кванията на Световната здравна организация 
(WHO).

 Ако за инсталацията на уреда е необходимо 
включване в мрежата за питейна вода, това 
трябва да се извърши от обучени специалисти, 
притежаващи съответното разрешително, отго-
варящо на местните валидни закони и разпо-
редби. В случай на необходимост клиентът 
трябва да заяви извършването на тези дейнос-
ти.

 За предпазване от увреждания на водата пора-
ди спукани захранващи маркучи за вода Ви пре-
поръчваме да монтирате блокиращо приспосо-
бление и аквастоп (опция) в подаването на во-
дата.

 Извършването на дейностите свързани с грижи 
във вътрешността на уреда е позволено само 
от потребители на уреда, които са прочели това 
упътване за работа.

 Вратата на крачето винаги трябва да се затва-
ря.

 При използване на бутилка с CO2 спазвайте 
местните валидни правила за обозначаване на 
помещението за разполагане.

 Не почиствайте уреда с водна струя.
 Пластмасовите повърхности не бива да се по-

чистват със съдържащи алкохол, агресивни или 
абразивни почистващи препарати.
Препоръчва се препарат за почистване на по-
върхности CA 30 R (6.295-686.0).

 След първоначално пускане в експлоатация, 
смяна на филтъра и по-продължителен престой 
при подаване на не охладена мода временно 
може да се стигне до подобен на мляко външен 
вид на водата. Това се дължи на фини въздуш-
ни мехурчета и не оказва влияние на качество-
то на водата.

 Не транспортирайте уреда в легнало положе-
ние.

 Поради своето тегло WPD 600 трябва да се 
монтира от 2 души или с помощта на съответни-
те помощни средства, напр. количка за чували.

 Уредът служи за източване на темперирана и 
не темперирана вода с качества на питейна в 
режим на самостоятелно обслужване. В зависи-
мост от варианта на уреда дозаторът за вода е 
оборудван с различни филтри (филтър Active 
Pure, Hy Protect, Hy Pure или UV Protect).

 Този уред не е предназначен за употреба от 
лица (включително деца) с ограничени психиче-
ски, сензорни и умствени способности или с не-
достатъчен опит и/или с недостатъчни позна-
ния, освен ако не се контролират от отговорно 
за тяхната сигурност лице или са получили от 
него инструкции, как да използват уреда. Деца-
та би трябвало да се наблюдават, за да се га-
рантира, че не си играят с уреда.

 Не разполагайте и не използвайте уреда в об-
ществени кухни.

 Уредът трябва да се разположи в помещение, 
което е защитено от замръзване.

 Не използвайте и не оставяйте уреда на откри-
то.

 Не поставяйте уреда легнал, не го съхранявай-
те или транспортирайте в легнало положение.

Водата изтича от входа за вода първо през филтри-
те (вижте Консумативи в описанието на филтъра), 
респ. UV лампата. В зависимост от задействания 
бутон след това водата тече през охлаждащия мо-
дул, CO2 смесителя (в зависимост от изпълнение-
то) или директно към източването на водата.
При изискване на вода, съдържаща въглеродна ки-
селина (опция) към водата допълнително се смесва 
въглероден двуокис.
Цялата водна система трябва да бъде почиствана 
химически на редовни интервали.

Указание
Ако е необходимо, за инсталиране на уреда да бъ-
дат отворени странични части, това трябва да се из-
вършва само от електротехник.

 При първоначалната инсталация и при евенту-
ални ремонти, които са свързани със смяна на 
принадлежности, трябва да се гарантира, че ще 
бъдат поставени само приложените части (при-
надлежности за свързване, регулатор за наля-
гането CO2 (опция, уред с CO2)). При тези части 
става въпрос за елементи, които са предписани 
за монтаж от KÄRCHER. Не бива да бъдат по-
ставяни други елементи. Тези елементи са про-
верени и сертифицирани, за да съответстват на 
високите изисквания за качество на сертифици-
рането на Институт SGS Fresenius GmbH и на 
стандартите за качество на KÄRCHER

 Електрозахранването и входящото налягане на 
водата трябва да съответстват на стойностите 
в техническите данни.

 Според местните разпоредби е необходим мон-
таж на разрешен предпазител за обратния по-
ток.

 При уреди с отичане в тава в тръбопровода за 
отработена вода на сградата трябва да се пред-
види приспособление за спиране на миризмите 
(сифон). Монтажът трябва да се извърши под 
тавата, маркучът трябва да има непрекъснат 
наклон, в противен случай може да се стигне до 
обратен напор и тавата може да се напълни.

 Само при маркуч за отработена вода с постоя-
нен наклон отичането в тава функционира на-
деждно.
Доставеният черен маркуч за отичане при уре-
ди без краче се поставя на пода на уреда в оти-
чането в тава, при уреди с краче този маркуч се 
извежда към задната стена на крачето.

 За разполагането на уреда инвеститорът тряб-
ва да предостави равна повърхност.

 След инсталацията щепселът и контактът тряб-
ва да са свободно достъпни.

 Прекъсвачът на уреда, предпазителят и изво-
дът за вода на задната страна на уреда трябва 
да са свободно достъпни. Минималното раз-
стояние до стената възлиза на 100 mm.

 За да се гарантира висока устойчивост на уреда 
съгласно директивите на стандарта за уреди, 
той трябва да бъде закрепен към пода или към 
стената (приставка за фиксиране към пода 
WPD 2.643-483.0).

 Като алтернатива може да се използва пристав-
ката краче за допълнително тегло WPD (2.643-
474.0), за да се настрои центъра на тежестта на 
уреда съответно по-ниско.

1 Кабел за захранване с вода
2 Приспособление, предотвратяващо обратния 

поток**
3 Редуктор**
4 Аквастоп *
5 Кран за водата *
6 Захранване с питейна вода *
7 Отпадни води *
8 Захранване с ток на домове *
9 Контакт, подсигурен със защитно приспособле-

ние против спадове в напрежението 30 mA *
10 Свързващ кабел
11 Краче WPD 100/200/600 ***
12 Канал на тавата за отичане***
13 Сифон**
* от сградата, не е в обема на доставка
** опция, не е в обема на доставка
*** опция, в зависимост от конфигурацията на уреда

1 Ключ на уреда
2 Капак носач на предпазителя

Стъклен тръбен предпазител 10 A, инертен
3 Присъединяване към мрежата
4 Захранване с вода
5 Цедка на входа
При уреди с краче:
В крачето се намират два края на маркуч с ъглов съ-
единител. На ъгловите съединители трябва да бъ-
дат поставени двата доставени маркуча (съответно 
2 м). При уреди без клапан за промиване има само 
един маркуч.
При уреди без краче:
Маркучът за изтичане на тавата трябва да бъде по-
ставен на отичането в тава.
 Свържете захранващия маркуч за вода на изво-

да за вода (свързваща резба 3/4“) на задната 
страна на уреда.

 Свържете захранващия кабел със захранващ 
извод на задната страна на уреда.

Опазване на околната среда

Опаковъчните материали могат да се 
рециклират. Моля не хвърляйте опаков-
ките при домашните отпадъци, а ги пре-
дайте на вторични суровини с цел пов-
торна употреба.

Старите уреди съдържат ценни матери-
али, подлежащи на рециклиране, които 
могат да бъдат употребени повторно. 
Батерии, масла и подобни на тях не 
бива да попадат в околната среда. По-
ради това моля отстранявайте старите 
уреди, използвайки подходящи за целта 
системи за събиране.

Уредът съдържа охладителен агент R-134a. Този 
охладителен агент не трябва да се изпуска в окол-
ната среда. За надлежното отстраняване като отпа-
дък се обърнете към Вашия сервиз-партньор на 
Kärcher. Дейностите по звеното за охлаждане могат 
да бъдат извършвани само от обучени специалисти.

Общи указания

Транспорт

Употреба, съобразена с 
предназначението

Функция

Свързване на уреда

Пускане в експлоатация
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1 Тава за отичане
2 Врата на уреда
3 Бутон за деблокиране

 Свалете тавата за отичане.
 Натиснете бутона за деблокиране.
 Отваряне на вратата на уреда

1 Държач
2 Пластина
3 Филтър

� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност за здравето поради внасяне на бакте-
рии.
 При смяната на филтърни патрони обърнете 

специално внимание на хигиената и чистота-
та.

 Не докосвайте изводите на държачите и на 
филтрите.

 При смяна на филтъра носете стерилни ръ-
кавици за еднократна употреба.

 Свалете тавата и отворете вратата на уреда.
 Поставете филтъра отдолу в съответния дър-

жач. Спазвайте позицията на пластината.
 Завъртете филтъра докрай надясно.

1 Държач
2 Филтър

 Проверете монтажната позиция.
Маркировката на етикета на държача и на фил-
търа трябва да са насочени една към друга.

 Затворете вратата на уреда и поставете тавата.

Вратата на крачето може да бъде затворена.
1 Врата на крачето
2 Ключалка на вратата

 Отворете ключалката на вратата.
 Отворете вратата на крачето.

Указание
Спазвайте общите указания за боравене с бутилки 
CO2 (вижте глава "Грижи и поддръжка/Общи указа-
ния за боравене с бутилки CO2").

1 Въртящ регулатор
2 Редуктор
3 Съединителна гайка
4 Главен кран
5 Манометър налягане на регулиране
6 Маркуч за CO2

 Поставете бутилката CO2 в крачето и я затегне-
те с обтягащ колан.

 Завивайте редуктора за налягане на новата га-
зова бутилка. При това внимавайте за корект-
ния монтаж на уплътнителния пръстен.

 Свържете маркуча за CO2 към редуктора.
 Отворете бавно главния кран на газовата бу-

тилка и отново го затворете.
 Отчетете показаната стойност на манометър 

налягане на регулиране.
Показаната стойност трябва да остане постоян-
на за минимум 5 минути.

 При разпознато спадане на налягането прове-
рете извода на редуктора на резервоара за газ 
под налягане и натегнете допълнително хо-
лендровата гайка.

 Ако спадането на налягането не може да бъде 
спряно с помощта на посочената мярка, реду-
кторът е дефектен и трябва да бъде сменен.

 Настройте работното налягане на редуктора с 
помощта на бутона за настройка.
WPD 100: Предварителна настройка 4 bar, при 
необходимост регулирайте допълнително.
WPD 200/600: Настройте регулатора на наляга-
нето CO2 преди подаване на вода първо на ок 
3,3 bar (статично) и след това проверете, дали 
налягането по време на подаване на вода с въ-
глероден двуокис (газирана) възлиза на ок. 3,0 
bar.

Указание
По принцип важи, че избраните количества на пода-
ване зависят от налягането на постъпващата вода и 
от налягането на CO2 и съответно могат да варират. 
Възможно е регулиране с редуктор CO2. Налягането 
на CO2 по време на подаване на CO2 трябва да се 
намира в диапазона между 2,8 bar и 3,2 bar. Пови-
шаване на налягането на CO2 над този диапазон 
води до повишаващо се количество на подаване.

 Отворете главния кран.
 Затворете вратата на крачето.

Отваряне на вратата на уреда

Поставяне на филтър

Отваряне на вратата на крачето

Поставяне на бутилка CO2
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1 Регулатор за налягането
2 Резбово съединение за бутилка
3 425 г бутилка CO2

 Свалете тавата и отворете вратата на уреда.
 Завъртете регулатора на налягането в положе-

ние “OFF“.
 Свалете покритието на бутилката CO2.
 Завинтете 425 г бутилка CO2 към резбовото съ-

единение за бутилка на регулатора на наляга-
нето.

 Ако се усеща съпротивление, затегнете 425 г 
бутилка CO2 още един оборот на ръка. При това 
може да се чуе кратко свистене.

 Настройте регулатора на налягането на поло-
жение "4".

 Затворете вратата на уреда и поставете тавата.

1 Колело за настройка
2 Резбово съединение за бутилка
3 425 г бутилка CO2

 След пускане в експлоатация регулирайте на-
лягането на регулатора на налягане, за да по-
стигнете желаната концентрация на CO2 във во-
дата.

Указание
Регулирайте силно пръскащата водна струя при из-
точване на карбонизирана вода като намалите на-
лягането на CO2. При твърде слаба карбонизирана 
вода повишете налягането на CO2.

 Да се отвори входа за водата.
 Поставете ключа на уреда на „I“.
В първата минута след включването първо автома-
тично се напълва с вода CO2 смесителят.
 Изплакнете филтъра.

Задействайте бутона за не охладена вода.
Максималното подаване е ограничено на 60 се-
кунди. За продължаване на операцията на из-
плакване натиснете отново бутона за не 
охладена вода.

 Изпълнявайте операцията на изплакване мини-
мум 10 минути (респ. около 20 литра).

 След това задействайте бутона за охладена 
вода минимум 4 минути (респ. 8 литра).

 При уреди с CO2 функция (опция) задействайте 
бутона за вода с въглероден двуокис минимум за 
4 минути.
Моля вземете под внимание, че тук подаването 
ще бъде прекъснато след съответно 30 секунди.
За продължаване на операцията на изплакване 
натиснете отново бутона.

След това уредът е готов за експлоатация.
Препоръчва се накрая провеждане на химическо по-
чистване (вижте "Грижи и поддръжка/Химическо по-
чистване").

1 Бутон за не охладена вода
2 Бутон за охладена вода
3 Бутон за вода с въглероден двуокис (опция) или 

сляп бутон
4 Светодиод
5 Тава за отичане
6 Източване на вода

Указание
При бутоните става въпрос за сензорни бутони, за 
чието задействане е достатъчно леко докосване. 

1 Бутон MENU (без функция)
2 Отвор за поставяне на карта SD (без функция)
3 Бутон RESET

4 Сервизен интерфейс

Краче (опция)
1 Дозатор на чаши
2 Врата на крачето
3 Ключалка на вратата

 Поставете уреда в средата на тавата.
 Натиснете бутона за желания вид вода и го за-

дръжте натиснат, докато в съда изтече желано-
то количество вода.

Ако уредът не се използва повече от 4 часа:
 Затворете входа за водата.
 Поставете ключа на уреда на „0“.

� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност за здравето поради повишена концен-
трация на бактерии във водата. 
 Поставете ключа на уреда на „I“.
 Да се отвори входа за водата.
 Стартирайте химическото почистване (вижте 

„Грижи и поддръжка/Химическо почистване").

Поставяне на 425 г бутилка CO2 Първо пускане в експлоатация

Обслужване
Обслужващи и индикационни елементи

Източване на вода

Спиране от експлоатация

Пускане в експлоатация след спиране
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� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасности за здравето поради неправилно ремон-
тиран уред. Позволява се ремонтирането на уре-
да само от обучен персонал.

Използвайте само оригинални резервни части на 
производителя или препоръчани от него части, като
– резервни и износващи се части,
– части за принадлежности,
– горива,
– почистващи препарати.

Преди всички дейности по уреда:
 Поставете ключа на уреда на „0“.
 Издърпайте щепсела.
 Затворете входа за водата.

За да се гарантира надеждната работа на уреда, се 
препоръчва сключване на договор за поддръжка. 
Моля обърнете се към Вашия оторизиран сервиз на 
KÄRCHER,

1 Краче (опция)
2 Маркуч за изтичане тава (опция)
3 Маркуч за изтичане клапан за промиване (оп-

ция)
4 Капак туба
5 Туба (опция)
6 Редуктор
7 Бутилка CO2

Грижи и поддръжка
Указания за поддръжка

Договор за поддръжка

План по поддръжка

Момент Провеждане
ежедневно Почиствайте тавата и източването на водата с дезинфекциращ почистващ препарат (RM735, вижте Консумативи).

Проверете отичането на тавата (опция) за запушване.
След спиране на уреда през нощта отнемете по 0,5 литра вода от всеки вид вода и ги изхвърлете.

ежеседмично, при необходимост по-често Почистете уреда отвън с дезинфекциращо почистващо средство, почистете тавата за отичане с гореща вода или в съ-
домиялна машина.
За почистване на пластмасови повърхности не използвайте почистващи препарати, които съдържат алкохол, кисели 
съставки или абразивни средства.
Изпразнете тубата.
Проверете, дали тубата е чиста и при необходимост я почистете или я сменете.

на половин година Извършете химическото почистване, след това програмата за изплакване.
ежегодно Сменете филтъра Hy Pure.

Организирайте провеждането на ежегоден сервиз.
Сменете осветителното средство на UV лампата.
Сменете филтрите Active Рure и Hy Protect.

Интервалите за смяна на филтъра са валидни за определени контролни условия и при необходимост могат да се отклоняват от посочените интервали от време.
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Химическо почистване трябва да се извършва след 
първоначално пускане в експлоатация, след спира-
не за повече от четири дни, след смяна на филтъра 
или други на всеки 6 месеца.

1 Бутон за не охладена вода
2 Бутон за охладена вода
3 Бутон за вода с въглероден двуокис (опция) 
4 Светодиод
5 Сляп бутон

1 Сервизна касета
� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Пи едновременно използване на филтър Hy Protect 
и филтър Active Pure филтрите могат да бъдат 
повредени, ако сервизната касета бъде поставе-
на неправилно.
 Винаги поставяйте сервизната касета на ля-

вата страна на филтъра вместо филтър Hy 
Protect.

 Поставете мерителна чаша с минимум 1 литър 
вместимост под източването на водата.

 Задействайте едновременно бутона за не охла-
дена вода и бутона за вода с въглероден двуо-
кис респ. слепия бутон.

 Когато се чуе сигнален тон, задръжте натиснати 
бутоните за 5 секунди, докато се чуе вторият 
сигнален тон.
Всички светодиоди мигат синьо.

 Натиснете произволен бутон.
 Налягането в системата намалява. Процедура-

та продължава 30 секунди.
Всички светодиоди мигат червено.

 Свалете тавата и отворете вратата на уреда.
Щом бъде отворена вратата и отстранена тава-
та, сигналните тонове се чуват.

 Завъртете филтъра наляво, докато си види 
планката.

 Завъртете филтъра надолу от носача и го изва-
дете.

 Налейте почистващ препарат в сервизната ка-
сета и поставете сервизната касета в носача на 
филтъра.
Дозировка: 4 почистващи таблетки.

Указание
Следващите стъпки трябва да бъдат изпълнява-
ни изключително старателно, в противен случай 
не се гарантира ефективността на химическото 
почистване.
 Затворете вратата на уреда и поставете тавата.
 Поставете мерителна чаша под източването на 

водата.
 Светодиодът на бутона за не охладена вода 

мига синьо.
 Задействайте бутона за не охладена вода и из-

лейте 500 мл вода, за да напълните сервизната 
касета.

 5 секунди след пускане на бутона започва вре-
мето за разтваряне на почистващите таблетки.

 Изчакайте 2,5 минути, при това всички светоди-
оди светят червено.

 Щом светодиодът на бутона за не охладена 
вода започне да мига синьо, задействайте буто-
на, докато още 500 мл вода изтекат в мерител-
ната чаша.
Щрангът за не охладена вода се промива.

 5 секунди след пускане на бутона започва вре-
мето за въздействие.

 Докато тече времето за въздействие изпразне-
те мерителната чаша и я поставете под източ-
ването на водата.

 Щом светодиодът за охладена вода започне да 
мига синьо, го задействайте, докато изтекат 
още 500 мл вода.
Щрангът за охладена вода се промива.

 5 секунди след пускане на бутона започва вре-
мето за въздействие.

 Докато тече времето за въздействие изпразне-
те мерителната чаша и я поставете под източ-
ването на водата.

 Щом светодиодът за вода с въглероден двуокис 
започне да мига синьо, го задействайте, докато 
изтекат още 500 мл вода.
Щрангът за вода с въглероден двуокис се про-
мива.

 5 секунди след пускане на бутона започва вре-
мето за въздействие.

 Докато тече времето за въздействие от 15 ми-
нути, всички светодиоди мигат червено и буто-
ните са деактивирани.

 Докато тече времето за въздействие изпразне-
те мерителната чаша и я поставете под източ-
ването на водата.

 След приключване на времето за въздействие 
всички светодиоди светят червено.

 Задействайте едновременно бутона за не охла-
дена вода и бутона за вода с въглероден двуо-
кис респ. слепия бутон.

 Когато се чуе сигнален тон, задръжте натиснати 
бутоните за 5 секунди, докато се чуе вторият 
сигнален тон.

 Налягането в системата намалява. Процедура-
та продължава 30 секунди.

 Свалете тавата и отворете вратата на уреда.
 Извадете сервизната касета.
 Поставете филтъра отдолу в съответния дър-

жач. Спазвайте позицията на пластината.
 Завъртете филтъра докрай надясно.
 Проверете монтажната позиция.
 Маркировката на етикета на държача и на фил-

търа трябва да са насочени една към друга.
 Затворете вратата на уреда и поставете тавата.
 Поставете мерителна чаша под източването на 

водата.
 Светодиодът на бутона за не охладена вода 

мига синьо.
 Стартирайте операция на изплакване (вижте 

"Промиване след химическо почистване").

Указание
Процедурата на химическо почистване продължава 
прибл. 1 час.
Изведената по време на почистване вода не е 
подходяща за пиене!

Указание
Подаването на вода по време на операцията на из-
плакване може да бъде прекъснато по всяко време, 
ако напр. трябва да бъде изпразнена чашата за про-
миване. За целта свалете пръст от бутона, уредът 
спира подаването. След това отново задействайте 
бутона, докато бутонът за охладена вода започне 
да мига синьо.

 Поставете чашата за промиване (каталожен но-
мер 6.640-341.0) под източването на водата.

 Задействайте бутона за не охладена вода.
Операцията на изплакване продължава прибл. 
2,5 минути.

 Изпразнете чашата за промиване и отново я по-
ставете под източването на водата.

 Задействайте бутона за охладена вода.
Операцията на изплакване продължава прибл. 
2,5 минути.

 Изпразнете чашата за промиване и отново я по-
ставете под източването на водата.

 Задействайте бутона за вода с въглероден дву-
окис (опция).
Операцията на изплакване продължава прибл. 
2,5 минути.

 Всички светодиоди светят червено.
За приключване на операцията на изплакване:
 Задействайте едновременно бутона за не охла-

дена вода и бутона за вода с въглероден двуо-
кис респ. слепия бутон.

 Когато се чуе сигнален тон, задръжте натиснати 
бутоните за 5 секунди, докато се чуе вторият 
сигнален тон.

Уредът се инициализира автоматично и след това е 
готов за експлоатация.
Всички светодиоди светят синьо.
Моля вземете под внимание следното:
При последващо подаване на вода с въглероден 
двуокис в първия половин литър не се съдържа въ-
глероден двуокис!

За да можете да проверите функцията на химиче-
ското почистване, трябва да бъдат взети проби не-
посредствено след приключено почистване, като се 
спазват правилата за микробиологичен анализ на 
водата и това трябва да бъде извършено от акреди-
тирана лаборатория. 

� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност за здравето поради внасяне на бакте-
рии.
При смяната на филтърни патрони обърнете 
специално внимание на хигиената и чистотата.
Не докосвайте изводите на държачите и на фил-
трите.
При смяна на филтъра носете стерилни ръкавици 
за еднократна употреба.

 Затворете входа за вода към уреда.
 Поставете уреда под източването на водата на 

уреда.
 Натиснете бутон не охладена вода, докато спре 

да изтича вода.
 Поставете ключа на уреда на „0“.
 Свалете тавата и отворете вратата на уреда.

1 Държач
2 Пластина
3 Филтър

Химическо почистване

Промиване след химическо почистване

Изпробване

Демонтаж и монтаж на филтъра
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 Завъртете филтъра наляво, докато си види 
планката.
Стрелка “a”

 Завъртете филтъра надолу от носача и го изва-
дете.

Указание
Износеният филтър може да се отстрани заедно 
с домакинските отпадъци.

 Поставете си стерилни ръкавици.
 Разопаковайте новия филтър. 
 Поставете филтъра отдолу в съответния дър-

жач. Спазвайте позицията на пластината.
 Завъртете филтъра докрай надясно.

Стрелка “b”

1 Държач
2 Филтър
 Проверете монтажната позиция.

Маркировката на етикета на държача и на фил-
търа трябва да са насочени една към друга.

Указание
Ако двата филтъра бъдат сменяни едновременно, 
сменете сега и другия филтър. Последващият про-
цес на промиване може да бъде изпълнен едновре-
менно за двата филтъра.
Указание
Филтрите трябва да бъдат монтирани в една и съща 
позиция и не бива да бъдат разменяни един с друг! 
Спазвайте маркировката!

 Поставете ключа на уреда на „I“.
 Входа за водата отново да се отвори.
 Поставете съд под източването на водата.
 Задействайте бутона за не охладена вода.
Новият филтър се изплаква.
 Максималното подаване е ограничено на 120 

секунди. За продължаване на операцията на из-
плакване натиснете отново бутона за не охла-
дена вода.

 Плакнете филтъра до тогава, докато изтичаща-
та вода стане бистра и без миризма, но с мини-
мум 20 литра.

 След всяка смяна на филтъра се препоръчва 
извършване на химическо почистване (вижте 
"химическо почистване").

Осветителното тяло на UV лампата трябва да се 
сменя ежегодно.
 Извадете щепсела от контакта.
 Поставете ключа на уреда на положение „0“.
 Свалете тавата и отворете вратата на уреда.

1 Покриващо капаче
2 Държач горе
3 UV лампа

1 Предпазен прекъсвач

 Наклонете UV лампата от носача горе напред.
Предпазният прекъсвач се задейства.

1 Горен щепсел
2 Осветително тяло
3 Гайка с назъбка с уплътнение
4 UV лампа
Указание
Не развивайте гайката с назъбка с уплътнение (из-
лиза вода) Избягвайте въртеливите движения при 
изваждане на осветителното тяло.

 Свалете покриващото капаче.
 Извадете осветителното тяло около 10 cм от 

цилиндъра.
 Извадете горния щепсел.
 Извадете осветителното тяло от цилиндъра.

1 Долен щепсел
2 Осветително тяло
3 UV лампа

 Извадете долния щепсел.
 Свалете осветителното тяло и го отстранете за-

едно с домашните отпадъци.

ВНИМАНИЕ
Осветителните тела са чувствителни към грес-
та. Не докосвайте осветителните тела с пръ-
сти. Преди монтажа почиствайте замърсените 
осветителни тела със суха кърпа, която не е за-
мърсена с грес.

 Извадете новото осветително тяло от опаковка-
та.

 Поставете долния щепсел на новото осветител-
но тяло.

 Поставете осветителното тяло в UV лампата.

Указание
Плъзнете двата кабела на долния щепсел едновре-
менно с осветителното тяло в UV лампата. 

 Поставете горния щепсел на осветителното тя-
ло.

 Поставете покриващото капаче.
 Завъртете UV лампата назад и я фиксирайте н 

горния носач.
Предпазният прекъсвач се задейства.

 Затворете вратата на уреда и поставете тавата.
 Включете мрежовия щепсел в контакта.
 Поставете ключа на уреда на „І“.

Щом тавата достигне максималното си ниво на за-
пълване, светодиодът на бутона за не охладена 
вода започва да мига синьо.

 Свалете тавата за отичане.
 Изпразнете тавата.
 Проверете тавата за замърсяване и евентуал-

но я почистете.
 Поставете тавата.

Уредът отново е готов за работа.
Всички светодиоди светят синьо.

Демонтаж и монтаж на UV осветително 
тяло

Изпразване на тава
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Щом тубата достигне максималното си ниво на за-
пълване, светодиодът на бутона за охладена вода 
започва да мига синьо.

1 Затварящ капак със сензор за равнището на за-
пълване

2 Туба

 Поставете ключа на уреда на положение „0“.
 Отворете вратата на крачето.
 Развинтете затварящия капак.
 Свалете затварящия капак със сензор за равни-

щето на запълване.
 Свалете и почистете тубата.
 При необходимост почистете или сменете из-

пускателния маркуч.
 Отново поставете тубата.
 Поставете затварящия капак със сензор за рав-

нището на запълване и го затегнете.
 Затворете вратата на крачето.
 Поставете ключа на уреда на положение „1“.

Всички светодиоди светят синьо.
Уредът отново е готов за работа.

При смяна на бутилки CO2 трябва да бъдат спазва-
ни указанията за безопасност на доставчика на газа 
и евентуалните законови предписания.
 Бутилката CO2 трябва да е оборудвана с разре-

шен от Kärcher редуктор за налягане, за да 
може да се настрои съдържанието на въглеро-
ден двуокис на водата.

 Въглеродният двуокис E 290 трябва да съот-
ветства на изискванията за чистота на Директи-
ва 96/77/EО (качество за хранителни продукти) 
и да е обозначен съгласно член 7 на Директива 
89/107/ЕИО.

 Преди да бъде използвате една газова бутилка, 
трябва да се уверите в това, че е предоставен 
правилният вид газ. Надеждна информация за 
вида на газа дава дори лепенката за опасни то-
вари, която трябва да бъде поставена на всяка 
газова бутилка. Цветът на газовата бутилка не 
винаги дава еднозначна информация за вида 
на газа. Не трябва да се използват газови бу-
тилки, за чието съдържание съществуват какви-
то и да било съмнения или които са направили 
впечатление по друг начин (увреждане, влия-
ние на огън, следи от механична обработка).

 Трябва да се спазват специфичните за страни-
те разпоредби.

� ОПАСНОСТ
Опасност за живота поради възможно пръскане на 
на резервоари за газ CO2.
 Разполагайте резервоарите за газ под наля-

гане отвесно и ги закрепвайте.
 Никога не свързвайте резервоарите за газ 

под налягане без редуктор за налягане и без 
предпазен клапан. Редукторът за налягане с 
предпазен клапан трябва да притежава разре-
шително за вида на уреда.

Опасност от задушаване от изтичащ въглероден 
двуокис.
 Проветрявайте и вентилирайте достатъч-

но помещението на разполагане или инстали-
райте подходяща предупредителна уредба за 
газ. 

 Не излагайте газовата бутилка на директно 
слънчево лъчение.

Газовата бутилка трябва да е защитена от 
прекомерно затопляне.

1 Въртящ регулатор
2 Редуктор
3 Съединителна гайка
4 Главен кран
5 Манометър налягане на регулиране
6 Маркуч за CO2

 Поставете ключа на уреда на „0“.
 Отворете вратата на крачето.
 Затваряйте газовата бутилка от главния кран.
 Изтеглете маркуча за CO2 от редуктора за наля-

гане.
 Развивайте редуктора за налягане от празната 

газова бутилка.
 Завинтете защитната капачка на празната газо-

ва бутилка.
 Освободете обтягащия колан за бутилки CO2.
 Извадете празната газова бутилка.
 Поставете нова газова бутилка в крачето и я за-

тегнете с обтягащ колан.
 Развинтете защитната капачка на новата бу-

тилка.
 Завивайте редуктора за налягане на новата га-

зова бутилка. При това внимавайте за корект-
ния монтаж на уплътнителния пръстен.

 Свържете маркуча за CO2 към редуктора.
 Отворете бавно главния кран на газовата бу-

тилка и отново го затворете.
 Отчетете показаната стойност на манометър 

налягане на регулиране.
 Показаната стойност трябва да остане постоян-

на за минимум 5 минути.
 При разпознато спадане на налягането прове-

рете извода на редуктора на резервоара за газ 
под налягане и натегнете допълнително хо-
лендровата гайка.

 Ако спадането на налягането не може да бъде 
спряно с помощта на посочената мярка, първо 
проверете О пръстена и евентуално го сменете.
Ако редукторът е дефектен, той трябва да бъде 
сменен.

 Отворете главния кран.
 Настройте работното налягане на редуктора с 

помощта на въртящ регулатор.
WPD 100: Предварителна настройка 4 bar, при 
необходимост регулирайте допълнително.
WPD 200/600: Настройте регулатора на наляга-
нето CO2 преди подаване на вода първо на ок 
3,3 bar (статично) и след това проверете, дали 
налягането по време на подаване на вода с въ-
глероден двуокис (газирана) възлиза на ок. 3,0 
bar.

 Затворете вратата на крачето.
 Поставете ключа на уреда на „I“.
 Поставете съд под източването на водата.
 След смяна на бутилката за CO2 излейте един 

литър "газирана вода", за да се напълни отново 
CO2 смесителят.

Указание
Регулирайте силно пръскащата водна струя при из-
точване на карбонизирана вода като намалите на-
лягането на CO2. При твърде слаба карбонизирана 
вода повишете налягането на CO2.

1 Регулатор за налягането
2 Резбово съединение за бутилка
3 425 г бутилка CO2

 Свалете тавата и отворете вратата на уреда.
 Завъртете регулатора на налягането в положе-

ние “OFF“.
 Развъртете 425 г CO2 бутилка по посока на ча-

совниковата стрелка от резбовото съединение 
за бутилка.

 Извадете 425 г бутилка CO2.
 Свалете покритието на новата бутилка CO2.
 Завинтете 425 г бутилка CO2 към резбовото съ-

единение за бутилка на регулатора на наляга-
нето.

 Ако се усеща съпротивление, затегнете 425 г 
бутилка CO2 още един оборот на ръка. При това 
може да се чуе кратко свистене.

 Настройте регулатора на налягането на поло-
жение "4".

 Затворете вратата на уреда и поставете тавата.
 След пускане в експлоатация регулирайте на-

лягането на регулатора на налягане, за да по-
стигнете желаната концентрация на CO2 във во-
дата.

Указание
Регулирайте силно пръскащата водна струя при из-
точване на карбонизирана вода като намалите на-
лягането на CO2. При твърде слаба карбонизирана 
вода повишете налягането на CO2.

Указание
425 г CO2 бутилки могат да бъдат закупени от дроге-
рии, магазини за електроника и супермаркети.

Изпразване на тубата (опция)

Общи указания за боравене с бутилки CO2

Смяна на СО2-бутилката

Смяна на 425 г бутилка CO2
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Консумативи

Обозначение Описание № за поръчка
Резервен филтър
AC WPD Range

(филтър Active Pure) Отстраняване на неприятни миризми и вкусове (напр. хлор), задържане на тежки метали 
и замърсявания от захранващата система.

2.643-305.0

Резервен филтър
UF WPD Range

(филтъра Hy Protect) Задържане на вируси и бактерии. 2.643-306.0

Резервен филтър
Комбиниран филтър WPD-
Range

(филтър Hy Pure) Комбинация от филтри Active Pure и Hy Protect. 2.643-307.0

UV осветително тяло  OSRAM GERMICIDAL PURITEC HNS G5 11W 6.640-634.0
O пръстен 11,91 x 2,62 
KTW

Уплътнение на редуктора на резбовото съединение за бутилка. 6.640-731.0

Почистващ препарат за химическо почистване

Обозначение Описание № за поръчка
Таблетки Bevi алкални Химически почистващ препарат за вътрешно почистване на половин година на WPD, опаковка 1x 10 таблетки6.295-891.0

Почистващ препарат за външно почистване на уреда

Обозначение Описание № за поръчка
RM 735 Ефективен неутрален дезинфекциращ препарат. Действа бактерицидно, фунгицидно и при определени усло-

вия вируцидно. 1 x 20 мл.
6.295-476.0

CA 30 R Готов за употреба препарат за почистване на повърхности, аерозолна бутилка 0,5 л 6.295-686.0
Аерозолна глава за препа-
рат за почистване на по-
върхности

При първоначална поръчка на CA 30R тази аерозолна глава за многократна употреба е необходима за аеро-
золната бутилка.

6.295-723.0

Аерозолна бутилка, 
RM 735

Аерозолна бутилка 250 мл, за поставяне на дезинфекционния разтвор.
Налейте 20 мл RM 735 в бутилката и долейте бутилката с вода.

6.295-575.0

Принадлежности
Краче

Описание № за поръчка
Бяло краче 2.643-266.0
Черно краче 2.643-267.0

Чаша за промиване

Описание № за поръчка
Чаша за промиване 4 л 6.640-341.0

Резервни части

Описание № за поръчка
Service Cartridge WPD Range 2.643-308.0
Редуктор 1,5 - 6 bar - ½ 6.640-625.0
Лаков щифт сигнално бяло RAL 
9003

6.640-326.0

Покритие на извода за вода WPD 
бяло

5.640-407.0

Покритие на извода за вода WPD 
черно

5.640-618.0

Бутилки

Описание № за поръч-
ка

Бутилка 0,5 л, от титан, 
устойчива на миене в 
миялна машина

6.640-430.0

Бутилка 0,75 л, от ти-
тан, устойчива на мие-
не в миялна машина

6.640-512.0

Бутилка 0,6 л с 
мундщюк и капачка от 
титан, подходяща за 
миене в миялна маши-
на

6.640-469.0

Чаши

Описание № за поръчка
Пластмасова чаша, 200 мл, без 
лого, 3000 броя

6.640-454.0

Пластмасова чаша, 200 мл, с лого 
на KÄRCHER, 3000 броя

6.640-453.0

Чаша от твърда хартия, също и за 
горещи напитки, 180 мл, без лого, 
2500 чаши

6.640-455.0

Чаша от твърда хартия, също и за 
горещи напитки, 180 мл, с лого на 
KÄRCHER, 2500 чаши

6.640-460.0

Канички

Описание № за поръч-
ка

Каничка за вода, 1 lл, 
стъкло, с пластмасов ка-
пак и лого на KÄRCHER, 
подходяща за миене в ми-
ялна машина

6.640-431.0

Гарафа Eva Solo, 1 l, под-
ходяща за миене в миял-
на машина.

0.017-575.0

Инсталационен материал

Описание № за поръчка
Защитен прекъсвач за утечен ток 
30 mA, 230 V, 50 Hz

6.640-427.0

Aquastop, Датчик за утечна вода с 
магнитен вентил и резбово съеди-
нение от месинг G 3/4“

6.640-291.0

Water Block, предпазител против 
преливане

6.640-338.0

Приставка допълнително тегло 
краче WPD

2.643-474.0

Приставки фиксиране към пода 
WPD

2.643-483.0
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� ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасности за здравето поради неправилно ремон-
тиран уред. Позволява се ремонтирането на уре-
да само от обучен персонал.
Преди всички дейности по уреда:
 Поставете ключа на уреда на „0“.
 Издърпайте щепсела.
 Затворете входа за водата.

1 Бутон за не охладена вода
2 Бутон за охладена вода
3 Бутон за вода с въглероден двуокис (опция) или 

сляп бутон
4 Светодиод

Помощ при неизправности Контролни лампи

Повреда / Индикация Възможна причина Отстраняване
Светодиодът на бутона за не охладена вода 
мига синьо.

Тавата за отичане е пълна Изпразнете тавата.

Светодиодът на бутона за охладена вода мига 
синьо.

Тубата е пълна. Изпразнете тубата.

Бутон за вода с въглероден двуокис деактиви-
ран.

Празна бутилка CO2. Сменете бутилката CO2.

Светодиодът на бутона за вода с въглероден 
двуокис свети червено.

Дефектен сензор за ниво на карбора-
тора.

Поставете ключа на уреда на „0“.
След около 5 минути отново включете уреда.
При повторно настъпване се обадете на сервиза.

Уредът не подава вода, но показва „Ready for 
output“.
Всички светодиоди светят синьо.

Прекъснато подаване на вода. Гарантирайте подаването на вода, проверете спирателните приспособления.
Ако повредата е все още налице, извикайте сервиза.

Уредът не функционира / нито един от светоди-
одите не свети или мига.

Нарушено захранване с напрежение. Включете щепсела в контакта.
Уредът е изключен. Поставете ключа на уреда на „I“.
Предпазителят е изгорял. Извадете носача на предпазителя до прекъсвача на уреда, сменете предпа-

зителя с нов предпазител със същата стойност.
Светодиодът на бутона за не охладена вода и 
светодиодът на бутона за охладена вода мигат 
червено.

Утечка в уреда. Поставете ключа на уреда на „0“.
След около 5 минути отново включете уреда.
При повторно настъпване се обадете на сервиза.

Светодиодът на бутона за не охладена вода и 
светодиодът на бутона за охладена вода светят 
червено.

Утечка в крачето. Поставете ключа на уреда на „0“.
След около 5 минути отново включете уреда.
При повторно настъпване се обадете на сервиза.

Светодиодът на бутона за не охладена вода 
мига едновременно червено и синьо.

Охлаждащ модул 1 в уреда дефектен. Поставете ключа на уреда на „0“.
Обадете се на сервиза.

Светодиодът на бутона за не охладена вода 
мига последователно червено и синьо.

Охлаждащ модул 2 в крачето дефек-
тен.

Поставете ключа на уреда на „0“.
Обадете се на сервиза.

Светодиодът на бутона за охладена вода мига 
едновременно червено и синьо.

Твърде ниска температура охлаждащ 
модул 1.

Поставете ключа на уреда на „0“.
Обадете се на сервиза.

Светодиодът на бутона за охладена вода мига 
последователно червено и синьо.

Твърде ниска температура охлаждащ 
модул 2.

Поставете ключа на уреда на „0“.
Обадете се на сервиза.

Всички червени и сини светодиоди светят. Грешка в електрониката. Обадете се на сервиза.
Неизправност по време на химическо почиства-
не:
Всички светодиоди светят червено и се чува 
прекъснат тон.

Спиране на тока, навлизане на вода, 
туба пълна.

Отстранете неизправността на уреда, след това отново извършете химиче-
ско почистване.
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 Могат да се използват само принадлежности и 
резервни части, които са позволени от 
KÄRCHER. Оригиналните принадлежности и 
оригинални резервни части гарантират сигурна-
та и безпроблемна работа на уреда.

 Списък на най-често необходимите резервни 
части ще намерите в края на упътването за екс-
плоатация.

 Други информации относно резервните части 
можете да получите на www.kaercher.com в об-
ласт Сервиз.

Във всяка страна важат гаранционните условия, 
публикувани от оторизираната от нас дистрибутор-
ска фирма. Евентуални повреди на Вашия уред ще 
отстраним в рамките на гаранционния срок безплат-
но, ако се касае за дефект в материалите или при 
производство. В гаранционен случай се обърнете 
към дистрибутора или най-близкия оторизиран сер-
виз, като представите касовата бележка.

С настоящото декларираме, че цитираната по-долу 
машина съответства по концепция и конструкция, 
както и по начин на производство, прилаган от нас, 
на съответните основни изисквания за техническа 
безопасност и безвредност на Директивите на ЕC. 
При промени на машината, които не са съгласувани 
с нас, настоящата декларация губи валидност.

5.957-914

Подписващите лица действат от името и като пъл-
номощници на управителния орган.

Пълномощник по документацията:
S. Reiser

Alfred Kärcher SE & Co. KG
Alfred-Kärcher-Straße 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2018/07/01

Технически данни

WPD 100 WPD 200 WPD 600
Работно напрежение V/~/Hz 220...240/1/50
Присъединителна мощност W 300 300 500
Минимален предпазител на мрежата А 10
Налягане на протичане на водата MPa (bar) 0,15...0,6 (1,5...6)
Температура на входа за водата °C +4...+35
Предаване но вода, макс.
не охладена вода л/ч 120
охладена вода л/ч 20 40 80
карбонизирана вода л/ч 20 40 80
Температура охладена вода, мин °C 5
Околна температура °C +5...+35
Широчина мм 365
Дълбочина мм 528
Височина без краче мм 465
Височина с краче мм 1432
Тегло
без краче кг 30 35 -
с краче кг 45 50 60
Ниво на звука при нормален режим dB(A) <60

Филтър Hy-Protect Филтър Аctive-Pure Филтър Hy Pure UV Protect
макс. доп. температура на течността + 90 °C + 35 °C + 90 °C + 35 °C
макс. допустимо работно налягане 0.6 MPa (6 bar)
макс. мощност на потока 120 l/h
макс. капацитет 10 000 литра 10 000 литра 2 500 литра неограничено
Материали / Разрешителни Всички отвеждащи водата части/компоненти са съответно подходящи и разрешени в съответствие с ни-

вото на техниката за използване в директен контакт с питейна вода.
Уредът е сертифициран от институт Fresenius за пригодност за хранителни продукти и изпълнява изис-
кванията на директивата за минерална и трапезна вода.

Резервни части

Гаранция

Декларация за съответствие на ЕО

Продукт: Воден резервоар
Тип: 1.024-xxx

Намиращи приложение Директиви на ЕC:
2006/42/EO (+2009/127/EO)
2014/30/ЕC
Намерили приложение хармонизирани стандар-
ти:
EN 55014–1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014–2: 2015
EN 60335–1
EN 60335–2–75
EN 61000–3–2: 2014
EN 61000–3–3: 2013
Приложими национални стандарти
-

Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification
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Протокол за поддръжка WPD 100 / 200 / 600

Уред: Място на инсталацията:
Тип на уреда: 1.024- Дата на инсталацията:
Краче: 2.643- Инсталиран от:
На оператора е обърнато внимание на това, че качеството на водата трябва да бъде редовно проверявано в съответствие с националните и местните разпоредби. 
На оператора е обърнато внимание на това, че той е отговорен за провеждането на редовните дейности по поддръжката в съответствие с глава "План за поддръж-
ка“.

        Подпис сервизен техник                                                 Нас. място, дата                                           Подпис клиент

Да
та

Те
хн

ик

Ра
бо

тн
и 

ча
со

ве

Смяна на филтър

Др
уг

и 
ча

ст
и

Хи
м

ич
ес

ко
 п

оч
ис

тв
ан

е

За
бе

ле
жк

и

П
од

пи
с

Те
хн

ик

H
y-

Pr
ot

ec
t*

Ac
tiv

e-
Pu

re
 *

H
y 

Pu
re

 *

U
V 

Pr
ot

ec
t *

* Филтрите Hy Protect, Hy Pure и Active Pure трябва да се плакнат дотогава, докато водата стане неутрална на мирис и не съдържа частици.
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